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Wohl den eindrucksvollsten Beweis fiir dieses negative Resultat bildet die
Tatsache, dal es bis heute nicht gelungen ist, eine Weltanschauung ausfindig zu
machen, deren Inhalt, wenigstens in grol3en Zigen, von allen urteilsfahigen
Geistern gleichmaRig anerkannt wird.

Max Planck, Sinn und Grenzen der exakten Wissenschaft (Vortrag gehalten im November 1941)

The fact has created the most impressive proof for the negative result that it
has not been successful in seeking out a worldview, the contents of which, at
least in broad outline, is equally acknowledged by every discriminating mind.

Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)
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	The fact has created the most impressive proof for the negative result that it has not been successful in seeking out a worldview, the contents of which, at least in broad outline, is equally acknowledged by every discriminating mind. ��                                                   Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)���事实为这个否定的结论提供了最为让人印象深刻的证明，即，到今天为止，还没有发现一种世界观，其大致内容能获得所有具备判断能力之人士的一致认同。�                                                                           马克斯·普朗克，精确科学的意义和边界（演讲，1941年11月）

